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THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION. PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
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PARTS / TEILE / Pièces / PARTE / 
PARTI / ELEMENT 

CHAIR / SCHTUL / Chaise / SILLA / 
SEDIA / SIEDZISKO

LEGS / BEINE / Pieds / PIERNA / 
GAMBE / NOGI  

MANUAL INSTRUCTION / HANDBUCH
/ Manuel d’instruction / MANUAL DE INSTRUCCIONES / 
ISTRUZIONI MANUALI / INSTRUKCJA OBSŁUGI

STEP 1: TAKE LEGS AND SCREWS OUT OF SEAT
SCHRITT 1: BEINE UND SCHRAUBEN VOM SITZ ENTFERNEN
ÉTAPE 1 : RETIRER LES PIEDS ET LES VIS DU SIÈGE
PASO 1: RETIRE LOS PIES Y TORNILLOS DEL ASIENTO
PASSO 1: RIMUOVI I PIEDI E LE VITI DAL SEDILE
KROK 1: WYJMIJ ŚRUBY I NOGI Z SIEDZISKA.

4 BEINE UND SCHRAUBEN INNEN
4 PIEDS ET VIS À L’INTÉRIEUR
4 PATAS Y TORNILLOS DENTRO
4 GAMBE E VITI ALL'INTERNO
4 NOGI I ŚRUBY WEWNĄTRZ

SCHRITT 2: SETZEN  SIE DIE SCHRAUBE IN DAS LOCH UND ZIEHEN SIE SIE AN
ÉTAPE 2 : METTRE LES VIS DANS LES TROUS, SERRER LES VIS COMPLÈTEMENT
PASO 2: PONGA LOS TORNILLOS EN LOS AGUJEROS, APRIETE LOS TORNILLOS COMPLETAMENTE.
PASSO 2: METTERE LE VITI NEI FORI, STRINGERE COMPLETAMENTE LE VITI.
KROK 2: DOPASUJ NOGI DO OTWORÓW I DOKŁADNIE DOKRĘĆ ZA POMOCĄ ŚRUB I
DOŁĄCZONEGO KLUCZA IMBUSOWEGO.

STEP 2: PUT THE SCREWS IN THE HOLES, TIGHTEN THE SCREWS COMPLETELY

4 LEGS AND SCREWS INSIDE

QTY / MENGE / Qté
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/ ILOŚĆ

CODE / NR. / N°
Núm. / N. / Nr.  

PARTS / TEILE / Pièces / PARTE / 
PARTI / ELEMENT 

QTY / MENGE / Qté
CANTIDAD / QUANTITÀ
/ ILOŚĆ

A

B

16

1

M6x25mm

ALLEN KEY / Inbusschlüssel
/ Clé mâle / LLAVE ALLEN / 
CHIAVE A BRUGOLA / KLUCZ IMBUSOWY
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